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Vékuové balenie Vam umozni uchovavat' vase jedlo ¢erstvé po dlhSiu
dobu v chladni¢ke, mrazniCke alebo Spajze. Vakuovy baliaci systém
ucinne odstrafiuje vzduch a rozSiruje Cerstvost potravin az patkrat
dihSie, ako su obvyklé spdsoby skladovania. Coskoro si uvedomite, aké
univerzalne a praktické je vaSe vakuové baliace zariadenie a zostane
navzdy na vaSom kuchynskom pulte.

Preco sa odporuca vakuové baliace zariadenie?
Oxidacia moze spbsobit, Ze jedlo straca chut a jeho kvalitu, rozvoj
baktérii, hub a plesni. Ale Vivaxov zariadenie pre vakuové balenie
odstrafiuje vzduch a tiez pomaha zachovat chut a kvalitu potravin. Od
tejto chvile mdzete vidiet vyhody tohto spdsobu skladovania potravin
vo vakuovych vrecuskach, o ktorych sa vedecky dokazalo, Ze mdzu
predizit Serstvost potravin az patkrat.

ZARIADENIE NA VAKUOVE BALENIE SETRIi CAS | PENIAZE

Aby ste sa vyhli vyhadzovaniu potravin, ktoré ste kupili vo velkych
mnozstvach, mézete zabalit' jedlo do vakuovych vrecusok.

Setri das:

Pripravte si jedlo vopred a uchovajte ho vo zvaranych vrecuskach.
Marinovanie v niekol’kych minuatach:

Vékuové balenia zmakcuju jedlo a otvaraju pory na mase, takze mbzete
ziskat' plnd marinovanu chut’ iba za 20 minut namiesto toho, aby ste
nechali jedlo cez noc.
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Viac zabavy

Pomocou tohto zariadenia mézete vopred vytvorit "jedla s podpisom" a
sviatkové dobroty, taka by ste mohli viac €asu stravit so svojimi
hostami.

Kontrolujte porcie pri diéte.:

Vakuovo zabalte urcité porcie potravin do vrecu$ok, na ktorej si mbzete
zapisat pocet kalérii a mnozstvo tuku.

Udrziavanie malych veci:

Vakuové balenie Vam umozniuje bezpecne ulozit veci pre kemping a
padlovanie, ktoré musia zostat suché a pripravené na pouzitie.

Znizenim privodu vzduchu mézete tiez chranit leStené striebro pred
stmavnutim.

BEZPECNOST A UPOZORNENIA

DOLEZITE: Prosim, uchovaijte si tento navod aby ste ho
aj v buducnosti mohli v pripade potreby pouzivat’

Sme presvedceni, Ze pri pouzivani a vyrobe zariadenia je
bezpecCnost pouzivania zariadenia prioritou pre vSetkych.
Prosime Vas aby ste kazdé zariadenie pouzivajte opatrne
a bezpeCne a venujte pozornost dolezitym pokynom a
varovaniam.

Pri pouzivani elektrickych spotrebiCov je potrebné vzdy
dodrziavat’ bezpe€nostné opatrenia.

Varovanie: Aby ste znizili riziko od vzniku poziara,
zasahu elektrickym pradom alebo zranenia os6b alebo
majetku, musite:

® Pred prvym pouzitim sa uistite, Ze na zariadeni nie su
Ziadne nalepky ani zvySky obalového materialu.

® Uistite sa, ze napatie zasuvky zodpoveda napatiu a
frekvencii ktoré zariadenie podporuje, ktoré je uvedené
na vyrobnom 8titku zariadenia.
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® Zaistite prisny dohfad nad detmi alebo osobami so

znizenou schopnostou manipulacie so zariadenim. Deti
by nesmeli pouzivat' zariadenie ako hracku.
Nepouzivajte zariadenie, ak je poSkodeny kabel alebo
zastrCka, alebo ak je zariadenie poskodené alebo
chybné. V takom pripade vratte zariadenie do obchodu,
kde ste ho kupili, alebo sa obratte na autorizované
servisné stredisko.

Odpojte napajaci kabel, ked zariadenie nie je v
prevadzke a pred udrzbou alebo Cistenim.

Toto zariadenie mozu pouzivat deti vo veku nad 8 rokov
a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi  schopnostami  alebo  nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom alebo maju
pokyny na bezpecCné pouzivanie zariadenia a uplné
pochopenie nebezpecenstva, ktorému su vystavené.
Deti by sa so spotrebi€om nesmeli hrat

Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.
Deti by mali byt vzdy pod dozorom, aby sa zabezpecilo,
Ze sa s vyrobkom nebudu hrat.

Nepouzivajte iné prisluSenstvo s tymto zariadenim,
okrem toho, ktoré odporuca vyrobca

Kabel, zastrCku alebo zariadenie neponarajte do vody
ani do inych tekutin.

Zariadenie vzdy polozte na rovny a stabilny povrch. Ak je
zariadenie zapnuté, nenechavajte ho bez dozoru.
Nepouzivajte predlzovaci kabel, aby nedoSlo k
pretazeniu.

Nenechavajte kabel visiet nad okrajom stola alebo
pracovnej plochy.

Zabrante kontaktu napajacieho kabla s horucimi
povrchmi.

Zariadenie je ur€ené na pouzitie v interiéroch.

Zariadenie je urCené iba na pouzitie v domacnosti.
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NepouZzivajte zariadenie na iné ucely, ako na ktoré je
urceny.

Toto zariadenie by sa malo pouzivat iba podla pokynov
uvedenych v tomto navode. Uschovajte tieto pokyny pre
pripadné buduce pouZitie.

Vzdy sa uistite, Ze mate suché ruky pred odpojenim
zastréku zo zasuvky. Nikdy netahajte za kabel, ale pevne
uchopte zastrcku a vytiahnite ju zo zasuvky.

Dbajte na to, aby vo vetracich otvoroch neboli Ziadne
prekazky alebo aby sa nehromadil prach.

Nezakryvajte zariadenie a nekladte nafn Ziadne
predmety.

Pozor:

1.

Toto zariadenie nie je urené na pouZitie externého
Casoveho spinaca alebo dialkového ovladania.

. Zastrcku, napajaci kabel alebo zariadenie neponarajte

do vody alebo inej tekutiny.

. Uistite sa, ze vSetky diely su spravne namontované pred

zapnutim zariadenia..

. Zariadenie neponarajte do vody ani inej tekutiny.
. Vzdy vytiahnite zastrCku zo zasuvky po pouziti.
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Dolezité pokyny pre vSetky elektrické zariadenia

1.

Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte vSetky
pokyny.

. Odstrante vSetky obalové materialy a reklamné Stitky

pred prvym pouzitim.

. Pred pouzitim Uplne odvinte napajaci kabel.
. Uistite sa, Ze kabel nie je zaveseny na okraji stola, €i nie

je v kontakte s horucim povrchom alebo Ci nie je
zamotany.

. Aby ste sa ochranili pred urazom elektrickym pradom,

neponarajte zariadenie do vody ani inej kvapaliny, pokial
v pokynoch na Cistenie zariadenia nie je uvedené inak.

.Odporu¢a sa pravidelna kontrola zariadenia.

Nepouzivajte zariadenie, ak je kabel, zasuvka alebo
samotné zariadenie akymkolvek spdsobom poskodené.

. Zariadenie je urCené na pouzitie v domacnosti.

NepouZivajte zariadenie na Ziadne iné UcCely.
NepouZivajte zariadenie vo vozidlach ani na
pohybujucich sa lodiach. Nie je na vonkajSie pouZitie.
Nespravne pouzitie mbze spdsobit’ zranenie.

. Ak sa zariadenie nepouziva, vZdy odpojte privod prudu

vytiahnutim zastrCky zo zasuvky.

. Pred Cistenim pristroj vzdy vypnite. Odpojte zastréku zo

zasuvky a nechajte zariadenie a vSetky jeho sucasti
vychladnut.

10.Neumiestiujte zariadenie do blizkosti zdroja tepla, ako

je napriklad horuca platha alebo rura.
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NAVOD NA POUZITIE . .
. SILIKONNY DOTYKOVY

Hlavné Easti POVRCH
Spolu so silikénovym $pongiovym
tesnenim poskytuje optimaine
utesnenie pogas odsavania
vzduchu
2. SILIKONOVE SPONGIOVE
2. SILIKONOVE TESNENIE

1. SILIKONNY DOTYKOVY

—— SPONGIOVE i . ; :
) TESNENIE Zapez'pecu'J(Va.aby vakquarue bold
optimalne ucinne a bez Uniku
vzduchu.
3.VAKUOVA TRUBICKA
5. TESNIACA PASKA PouZiva sa na odstranenie

4. VAKUOVA KOMORA vzduchu z vrecu$ok / nadob / flias.
3. VAKUOVA TRUBICK

. . nezakryvajte vakuovu trubicu.
6. TLACIDLO PRE SPUSTENIE VAKUA Neblokuite vak trubick N
POMODCOU PRISLUSENSTVA eplokujte vakuovu trubicku pocas
vysavania vrecuska. Pri vysavani
vzduchu z nadoby alebo flase je

1 TLACIDLO PRE VYBER POTRAVIN PR )
potrebna dalSia hadica.

SUCHEHO / VLHKEHO -
g KONTROLNE SVETLA 4. VAKUOVA KOMORA
9 TLACIDLO | 3 Vzduchotesna komora na
TESNENIA | 10 VAC & SEAL TLACIDLO

vysavanie vzduchu.
5. TESNIACA PASKA

—/——————— oo [

- 7 - Zabezpecuje optiméalnu Gcinnost’
{ FOOD]] [[c:‘ SEALH lh X!;:AEL } [l STOP ” véku? a bez uniku vzduchu
o, ° ; i < ! 6. TLACIDLO PRE SPUSTENIE
} | VAKUA POMODCOU
[ 11 TLACIDLO STOP PRISLUSENSTVA
L Pred zac¢atim vysavania
Poznamka:

skontrolujte pripojenie vakuovej
trubiky a konektora. Ak je vSetko
spravne pripojené, stlatenim
tlacidla aktivujte vysavanie
vzduchu z flase / nadoby.

Po dosiahnuti urcitého
negatyvneho podtlaku sa
vaukuovanie automaticky zastavi

7. TLACIDLO VYBERU DRUHU POTRAVINY: SUCHE / MOKRE (DRY / MOIST)
Pre vakuovanie vihkych jedal je potrebné viac ¢asu ako pre vakuovanie suchého jedla
V zavislosti od zvoleného typu jedla sa rozsvieti oznagenie MOIST (VLHKA) alebo DRY (SUCHA).
8. KONTROLNE SVETLA
Kontrolné svetla sa rozsvietia, ked je jednotka v prevadzke.
9. TLACIDLO TESNENIA (SEAL)
Stlacte na utesnite (zvarenie) vrecusko, bez ohladu na to, ¢i je vrecuSko zavakuované alebo
vyplnené vzduchom.
(Pockajte 30 sekiund medzi kazdym tesnenim, aby jednotka vychladla)
10. TLACIDLO VAKUMU A TESNENIA (VAC & SEAL)
Toto je najCastejSie pouzivana funkcia.
Jedinym stlacenim gombika najskor urobte vakuum vrecuska a potom ju utesnite (zvarit).
(Medzi jednotlivymi operaciami pockajte 60 sekund, aby zariadenie vychladlo).
11. TLACIDLO STOP
Pocas akejkolvek operacie, stlacte tlacidlo STOP pre zastavenie jednotky.

Ak sa po dihSej prevadzke zariadenia rozsvieti viac ako
jeden indikator, je pravdepodobne aktivovana ochrana
zariadenia pred prehriatim. Pockajte 5 az 10 minat, kym
jednotka vychladne
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Postup vakuovania

Neblokujte vakuovu trubicu

Zatvorte kryt a zatlacte na oba konce krytu. Budete poc¢ut ,klik“, €0 znamena, ze kryt je spravne
zatvoreny. Potom stlacte jedno z tladidiel pre , Tesnenie (Seal)*“ alebo ,,Vakuovanie alebo
tesnenie (Vax & Seal)“.

Po zhasnuti svetla je proces ukonéeny. Stlacte konce krytu na otvorenie krytu a vyberte uzavreté
vrecusko.

Vytiahnite poZzadovanu dizku vrecka a polozte
ho na kryt.

Zatvorte kryt zariadenia a drzte vrecko jednou
rukou, potom potiahnite rezacku vrecka, aby
ste vrece odrezali na pozadovanu dizku

UZITOCNE RADY

Vrecka nevypliuijte prili§: ponechat dostatok priestoru, najma v blizkosti otvoru, aby sa Uspesne
umiestnili vrecU8ko na dosku vakuovania.

Otvoreny koniec vrecuska nesmie byt mokry! Mokry okraj vrecu$ka zariadenie nebude dobre topit
a nepriepustne utesni!

Vakuovy systém nemdze nahradit proces tepelnej konzervacie. Potraviny podliehajuce skaze by
mali byt stale v chlade alebo v mraznicke.

Aby ste predisli pokréeniu vrecka pri zvarani vac¢sich kusov, opatrne vyrovnajte povrch vrecka,
pricom ho vlozte do vakuového potrubia a drzte ho, kym neza¢ne vakuovanie.

Pri vakuovani a zvarovani predmetov s ostrymi hranami (suché Spagety, ostré pribory) chrarite
vrecusko pred moznym poskodenim zabalenim predmetu do makkého absorpéného materialu,
napriklad do papierovej utierky, alebo namiesto vrecuSska mézete pouzit nadobu.

Pri pouziti doplnkov, nezabudnite nechat 2,5 cm volného priestoru sa v hornej ¢asti nadrze.

Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov, rozmrazovanie ovocia a zeleniny blanSirujte zeleninu pred
vakuovanim a zvaranim.
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8. Ak sinie ste isti, i je vrecusko spravne zvarané, jednoducho ho znova zvarte.
9. Pre dosiahnutie najlepsich vysledkov vakuovania, pouzivajte vrecuska, nadrze a nadoby od toho
istého vyrobcu.

CISTENIE A UDRZBA

Pristroj pre vakuové balenie vycisti velmi lahko; pokyny uvedené niz$ie su nasledujuce:

Pred Cistenim vzdy odpojte zariadenie z napajania.

Na Cistenie vonkajSej strany zariadenia pouzite vihkd handriku, Spongiu alebo jemny Cistiaci
prostriedok.

Vnutrnu Cast zariadenia, alebo zvy$ky jedla alebo tekutin jednoducho utrite papierovou
utierkou.

Pred opatovnym pouzitim zariadenie dokladne osuste.

Udrzujte zariadenie na stabilnom a bezpe¢nom mieste, mimo dosahu deti.

*e o6 oo

RADY NA ZVARANIE S DOPLNKAMI

Priprava doplnkov pre proces vakuového balenia. Do doplnkov sa zahffiaju nadrze a uzavery pre

flase.

1. Vzdy nechajte aspori 2,5 cm priestoru medzi vakuovym obsahom a okrajom nadoby.

2. Okraje nadoby, nadoby alebo flase utrite tak, aby boli Cisté a suché.

3. NadrzZe a nadoby uzavrite krytom a flaSou zatkou.

4. 'V pripade prisluSenstva a nadob s ventilovym gombikom na kryte, spustite vakuovy proces
otoéenim gombika a ked je proces vakuovania ukonéeny, pred odstranenim dalSej vakuovej
hadice oto¢te gombik ventilu do zatvorenej polohy (do opacénej strany).

RIESENIE PROBLEMOV
NIC SA NEDEJE, KED STLACITE ZARIADENIA:

1. Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel spravne zapojeny do zasuvky.
Skontrolujte napdjaci kabel a zastréku a skontrolujte, ¢i nie si poskodené.
Skuste zapojit kabel do inej zasuvky.

Skontrolujte, &i je kryt bezpec¢ne zatvoreny a &i je kryt “zamknuty”.

Uistite sa, Ze je vrecko spravne umiestnené vo vakuovom potrubi.
Pockajte 20 sekund, kym zariadenie vychladne, a potom ho znova pouzite.

ook wN

Poznamka: Zariadenie sa automaticky vypne, ak sa prehrieva.

Zariadenie nevysaje vSetok vzduch z vrecuska:

1. Aby vrecko bolo spravne zvarané, otvoreny koniec musi byt Uplne zasunuté do vnutra vakuovych
kanalov.

Ak su okraje vrecuSka mimo vakuového potrubia, nebudete moct spravne zvarit vrecusko.

2. Vrecusko mdze mat otvor alebo mdze byt poSkodené. MdzZete to skontrolovat tak Ze zavarite
zvaranim vrecusko, ktory ma nejaky vzduch, a potom ho namocte do vody a stlacite. Ak bubliny
vyjdu, vrecusko je prepichnuté a musite ho zahodit.

3. Zahyby na vrecusku pocas zvarania mézu spdsobit’ tnik vzduchu. Potom sa odporu¢a narovnat
vrecu$ko a znovu ho zvarit...

4. Nepokusajte sa zvarit bo¢né okraje vrecusok Vivax sami, pretoZze uz maju bo¢né okraje zvarané
tovarensky i to az po vonkajSiu stranu. Ked by ste robili vlastné zvaranie okrajov na
vrectU$kach,viedlo by to k Uniku vzduchu.
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Z VRECUSKA UNIKA VZDUCH

1. Z vrecuSka modze unikat na zvarenej ¢asti, ak su na iom pritomné zahyby, vyrovnajte zahyby a
skuste vrece znova zvarit vrecusko.

2. Skontrolujte, & sa vo zvarenom vrecku pozdi? zvarenej hrany nehromadi vihkost alebo
potravinové Stavy; v takom pripade budete musiet prerezat otvor, utriet vihkost a znova privarit.

3. Predmety a ostré vrchy a hrany mézu prepichnut vrecusko a vypustit vakuum.
Zabalte také predmety alebo ich okraje vhodnymi papierovymi utierkami..

4. Ak z vrecuska stale unika vzduch, jedlo mézZe zacat kvasit alebo neprijemne pachnut, teda méze
sa pokazit.

VRECUSKO SA TOPI:

Ak sa VaSe vrecusko zacne topit, znamena to, Ze zvaracia paska je prili§ hortca.

Preto je nutné vzdy pockat po dobu 30 sekund aby sa zariadenie vychladilo, nez za¢nete znovu
vakuovat.

DOLEZITE: Aby ste predisli moZnému nakazeniu, nepouZivaijte znovu vrecia, ktoré boli
pouzité na skladovanie surového masa, ryb alebo tukovych potravin. Taktiez
nepouzivajte opakovane vrecia, ktorych obsah bol uz predtym vareny alebo bol v
mikrovinnej rare.

VAKUOVE BALIACE NADOBY (nie st stéast'ou)

Specialne vakuové nadoby sa velmi fahko pouZivaju a su idealne na vakuové balenie citlivych
potravin, ako su muffiny, pekarske vyrobky, tekutiny alebo suché potraviny. Existuju rézne modely
nadob a daju sa umiestnit' na kuchynsky pult, do chladnic¢ky alebo do $pajze.

"Rychla marindda” je vynikajuci spdsob marinovania jedla len za par minat namiesto ¢akania na
hodiny. Kazd(i nadrz mézete pouZit na marinovanie. Odporucaiju sa véak obdiZnikové nadoby.
NadrZe sa nesmu pouzivat v mraznicke.

Lahké nadoby st pohodinym spésobom na ukladanie predvarenych jedal, zvySkov a ob&erstvenia.

Poznamka: Teplé jedlo je potrebné nechat’ vychladnut' na izbovej teplote pred zacatim
vakuovania balenie. V opacnom pripade sa mézZu vyskytnat’ bubliny v nddrzi.

ZATKY NA FLASE (nie su sucast’ou)

Pouzitie uzavery pre flase aby ste vakuovali vina, sytené kvapaliny a oleje.

Tym sa prediZi ich Zivotnost a zachova sa ich plna chut. NepouZivajte tieto zatky na plastovych
flasiach.

Poznamka: Nevvéakuujte sytené a Sumivé ndpoje, pretoZe unik plynu spésobi prasknutie
vrecuska.
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Skladovacia doba potravin

SK

V chladnicke (5 %2 °C)

Bez vakuovania

S Vivax zariadenie pre

vakuové balenie

Cervené méso 3-4 dni 8-9 dni
Biele méaso 2-3 dni 6-8 dni
Ryby 1-3 dni 4-5 dni
Varené maso 3-5dni 10-15 dni
Cerstvy syr 5-7 dni 20 dni
Tvrdy syr / polotvrdy syr 1-5 dni 60 dni
Ovocie 5-7 dni 14-20 dni
Zelenina 1-3 dni 7-10 dni
Polievka 2-3 dni 8-10 dni
Cestoviny /Ryza 2-3 dni 6-8 dni
Krémové dezerty 2-3 dni 8 dni

Izbova teplota (25 + 2 °C)

Bez vakuovania

S Vivax zariadenie pre

vakuové balenie

Cerstvy chlieb

1-2 dni

8-10 dni

Susienky 4-6 mesiacov 12 mesiacov
Nevarené cestoviny / ryza 5-6 mesiacov 12 mesiacov
Mdka 4-6 mesiacov 12 mesiacov
Su$ené ovocie 3-4 mesiacov 12 mesiacov
Mleta kava 2-3 mesiacov 12 mesiacov
Objemovy c¢aj 5-6 mesiacov 12 mesiacov
Mlieény Caj 1-2 mesiacov 12 mesiacov

V mrazniéke (-18%2°C)

Bez vakuovania

S Vivax zariadenie pre

vakuové balenie

Maso 4-6 mesiacov 15-20 mesiacov
Ryba 3-4 mesiacov 10-12 mesiacov
Zelenina 8-10 mesiacov 8-24 mesiacov
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TECHNICKE CHARAKTERISTIKY

Napajanie: 200-240V AC Frekvencia:50/60Hz
Vykon: 110W Cas zvérania: 8~ -12 sec
Cas Vakuovania/ zvarania: 10~ -20 sec Vykon vakuovania: > 60kPa (orientacne)

Rozmery: L:382.5mm,W:104mm,H:62mm

CISTENIE A UDRZBA

Obc¢as je potrebné vycistit’ zariadenie:

® Odpojte zariadenie od zdroja napajania.

® Vygistite pristroja makkou handrickou a malym mnozstvom neabrazivneho Eistiaceho prostriedku.

® Nikdy nenechavajte zariadenie vihké alebo mokré. Nikdy nepouzivajte zariadenie, ak je mokré
alebo mokré!

Odkladanie zariadenia ak sa nepouziva
Ulozte zariadenie na chladné a suché miesto.

Nedovolte, aby zariadenie bolo v dosahu deti.

ODKLADANIE ELEKTRICKEHO A ELEKTRONICKEHO
ZARIADENIA

Ako by sa ochranilo okolie a recyklovali surové materidly a ¢o viac sa vyuzili,
pouzivatela sa prosi o vratenie zariadenia ktoré nie je  mozne opravit do verejného
sustavu pre zber elektrického a elektronického zariadenia.

Symbol prekrizeného smetného koSu znamena Ze sa toto zariadenie musi vratit na
miesto zberu elektrického odpadu ako by sa recyklovanim vyuzilo ¢o je mozne viac

surového materialu.
I ) .
Tymto pomahate predchadzat moznym negativnym efektom na okolie a ludské

zdravie ktoré by v opacnom pripade spdsobily odkladanie vyrobkov. Recyklovanim materialov z toho
to vyrobku pombzete udrzat zdravé okolie a prirodne zdroje.

EU DEKLARACIA O ZHODE

Toto zariadenie je vyrobeny v sulade s platnymi eurépskymi normami a v sulade so
v8etkymi platnymi smernicami a nariadeniami.

EU Deklaraciu o sulade je modze prevziat z nasledujuceho linku
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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VAZENY/VAZENA,

Dakujeme za nékup Vivax pristroja a dufame, 7e budete spokojny/4 so svojim vyberom. Ak pocas zaruénej lehoty budete
potrebovat opravu produktu, prosime Vas, aby ste sa poradili s oprdvnenym predajcom, ktory Vam produkt predal alebo
nas skontaktujte na nizSie uvedené telefénne ¢isla a adresy. PROSIME VAS, ABY STE SI PRED POUZITIM PRODUKTU
DOKLADNE PRECITALI POKYNY, KTORE SU UMIESTNENE VEDLA PRODUKTU!

VIVAX Ed

MODEL PRISTROJA
SERIOVE CiSLO
DATUM PREDAJA

€isLo UCTU PREDAICU

PODPIS A PECIATKA PREDAJC

1. Toutou zarukou M SAN Grupa ako poskytovatel zaruky v Chorvétskej Republike zarucuje bezplatni opravu pristrojov v

sulade s platnymi predpismi a v sulade s podmienkami popisanymi v tejto zarucnej listine.

Toutou zérukou ru¢ime, ze predmet tejto zaruky bude fungovat bez chyby spésobenej moznou zlou vyrobou alebo

pouZzitim zIého materidlu pri vyrobe. V3etky chyby, ktoré mozno vzniknu, budu bezplatne opravené v opravnenom

servise pocas zaru¢nej lehoty.

PODMIENKY ZARUKY: Zaruénd lehota zacina sa odo diia ndkupu produktu a trva 24 mesiacov.

.V pripade chyby na produkte, ktory je predmetom tejto zaruky, zavazujeme sa, Zze ho opravime v ¢o najkratsej dobe,
najneskor v lehote 45 dni. Ak sa produkt neméze opravit alebo sa neopravi v lehote 45 dni, bude nahradeny novym.
Zaruka bude predlZena o ¢as potrebny na opravu.

. Zaruka sa uzndva vyluéne s doru¢enim dokladu o nakupe aspolu stouto zdru¢nou listinou, ktord ma byt spravne

vyplnenad, respektive md obsahovat ddtum predaja, peciatku a podpis predajcu.

ZARUKA NEZAHRNA

. Pravidelnu preveru, Udrzbu so zdmenou casti, ktoré sa kazia normalnym pouzitim, Gpravy alebo zmeny na zlepSovanie
produktu na ucely, ktoré nie su popisané v technickom navode na pouzitie, okrem v pripade, ked na zmeny bol
predloZeny sthlas M SAN GRUPA d.o.o0.

. Zaruka sa neuznava v nasledujucich pripadoch:

Ak kupujuci nepredloZi spravnu zaruénu listinu a doklad o nakupe.

Ak kupujici nedodrziaval navody na poutzitie produktu.

Ak produkt bol otvoreny, zmeneny alebo ho opravovala nepoverend osoba.

Ak chyby na produkte vznikli spdsobenim vyssej sily ako su: uder blesku, uder elektrického prudu v elektrickej sieti,
prirodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvoli nevhodnému pouZzivaniu alebo nespravnemu transportom. Ak
chyba vznikla chybou v systéme na ktory je produkt pripojeny.

Tato zaruka nemeni zdkonné spotrebitelské prava platné v Slovenskom republike vo vztahu na prava, ktoré predpisuje
vyrobca.

. Vyhldsenie o sulade a kopiu originalneho Vyhlasenia o stlade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho najdete na
nasej webovej stranke www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Nazov poskytovatela zaruky: M SAN GRUPA d.o0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodaja@mrservis.hr, http://www.vivax.com

DATUM PRiJMU
PRISTROJA DO SERVI

ATUM OPRAVY
D.
PRISTR
D,

M PRiIMU
OJA DO SERVI
ATUM OPRAVY
M PRiYMU
PRISTROJA DO SERVI

M OPRAVY

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr




ZOZNAM SERVISOV

Centralny servis pre Slovensko:

VIVAX E3

Malé domace spotrebice, Biely tovar, Smartfon a tablet, TV a Audio

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢&isla/E-mail
Presov D-l services.r.o Sebastovska 2530/5 ?21 51 73_67 666
.S.I. 080 06 Pregov Jserws'@ Js'erws.net
www.djservis.net
Malé domace spotrebice, Biely tovar

Mesto Servis Adresa Telefénne ¢isla/E-mail
Trnava Reoairevs SK s.r.0 Coburgova 9206/82C _+4fzo 277271 261

pairsy .r.0. 917 02 Trnava info@repairsys.eu

Obratte sa na centralny servis. Budu prijaté na najbliZsi miestne sluZby vo vasej oblasti.

M SAN Grupa d.o.o0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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